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(Akty przyjete na mocy Traktatu UE)

AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU V TRAKTATU UE

WSPOLNE DZIALANIE RADY 2008/588/WPZiB
z dnia 15 lipca 2008 r.

w sprawie wsparcia dzialafi Komisji Przygotowawczej Organizacji Traktatu o calkowitym zakazie
prob jadrowych (CTBTO) w celu zwigkszenia jej zdolnoSci monitorowania i oceny oraz w ramach
realizacji strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 14,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Dnia 12 grudnia 2003 r. Rada Europejska przyjela stra-
tegie UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego
razenia; rozdzial III strategii zawiera wykaz Srodkow,
ktére nalezy podja¢ zaréwno w Unii Europejskiej, jak
i w panstwach trzecich, aby zwalczal rozprzestrzenianie
tego rodzaju broni.

UE aktywnie realizuje wspomniang strategi¢ i stosuje
srodki wymienione w rozdziale I, w szczegblnosci
poprzez uruchamianie zasobow finansowych w celu
wspierania poszczegdlnych projektéw przeprowadzanych
przez instytucje wielostronne, takie jak tymczasowy
sekretariat techniczny Organizacji Traktatu
o Catkowitym Zakazie Préb Jadrowych (CTBTO).

Dnia 17 listopada 2003 r. Rada przyjeta wspélne stano-
wisko 2003/805/WPZiB (') w sprawie upowszechnienia
i wzmocnienia porozumien wielostronnych w dziedzinie
nierozprzestrzeniania broni masowego razenia oraz
srodkéw przenoszenia. Jednym z celéw tego wspélnego
stanowiska jest propagowanie podpisania i ratyfikacji
Traktatu o catkowitym zakazie préb jadrowych (,CTBT").

() Dz.U. L 302 z 20.11.2003, s. 34.

(4)

Pafistwa sygnatariusze CTBT postanowily powolaé posia-
dajaca zdolnos¢ prawng Komisje Przygotowawcza w celu
skutecznego wdrazania CTBT do czasu ustanowienia
CTBTO.

Szybkie wejscie w zycie i upowszechnienie CTBT oraz
wzmocnienie systemu monitorowania i oceny Komisji
Przygotowawczej CTBTO s3 waznymi celami strategii
UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia.
Préba jadrowa przeprowadzona przez Koreanska Repu-
blike¢ Ludowo-Demokratyczng w pazdzierniku 2006 r.
jeszcze bardziej unaocznila, jak wazne jest szybkie
wejscie w zycie CTBT, oraz wskazala na potrzebe przy-
spieszenia tworzenia i wzmocnienia systemu monitoro-
wania i oceny CTBTO.

Komisja Przygotowawcza CTBTO dazy do realizacji tych
samych celéw, jak okreslone w motywach 4 i 5, i jest juz
zaangazowana w okreSlanie Srodkéw, za pomoca ktérych
najlepiej moglaby wzmocnié swéj system oceny, w tym
poprzez rozwéj zdolnosci w zakresie monitorowania
gazu szlachetnego oraz dzialania, ktére maja doprowa-
dzi¢ do pelnej integracji pafistw sygnatariuszy uczestni-
czagcych we wdrazaniu tego systemu oceny. Dlatego
stosowne jest powierzenie Komisji Przygotowawczej
CTBTO technicznej realizacji niniejszego wspdlnego dzia-
fania.

W $wietle powyzszego Rada przyjela wspélne dzialanie
2006/243|WPZiB (%), a nastepnie wspdlne dzialanie
2007/468/WPZiB (}) w sprawie wsparcia dziatan Komisji
Przygotowawczej CTBTO w zakresie szkolenia oraz
budowania i zwigkszania zdolnosci jej systemu monito-
rowania i oceny, a takze w ramach realizacji strategii UE
przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia.
Uzasadnione jest dalsze wsparcie ze strony UE,

(3 Dz.U. L 88 z 25.3.2006, s. 68.

() Dz.U. L 176 z 6.7.2007, s. 31.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:

Artykut 1

1.  Aby zapewni¢ stalg i praktyczng realizacje niektorych
elementow strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni maso-
wego razenia UE wspomaga dzialania Komisji Przygotowawczej
Traktatu o Catkowitym Zakazie Prob Jadrowych (CTBTO), chcac
przyspieszy¢ osiggniecie nastepujacych celow:

a) wzmocnienie zdolnoci systemu monitorowania i oceny
CTBTO, w tym w dziedzinie wykrywania nuklidéw promie-
niotworczych;

b) poprawa zdolnosci panstw sygnatariuszy CTBT do wypel-
niania ich obowigzkéw zwiazanych z oceng na mocy
CTBT oraz umozliwienie im czerpania w pelni korzysci
z udzialu w systemie stworzonym przez traktat oraz
z potengjalnych zastosowan cywilnych i naukowych.

2. Projekty wspierane przez UE maja nastgpujace konkretne
cele:

a) dalsze wspieranie rozwijania przez Komisj¢ Przygotowawcza
CTBTO zdolnosci w dziedzinie monitorowania i oceny gazu
szlachetnego, tak by mogla ona wykrywac i identyfikowac

ewentualne eksplozje jadrowe;

b) $wiadczenie krajom afrykanskim pomocy technicznej, ktorej
celem jest pelne wilgczenie panstw sygnatariuszy w system
monitorowania i oceny CTBTO.

Projekty te s3 realizowane na uzytek wszystkich panstw sygna-
tariuszy CTBT.

Szczegblowy opis wspomnianych projektéow jest przedstawiony
w zalaczniku.

Artykut 2

1. Prezydencja, wspomagana przez Sekretarza Generalnego
Rady/Wysokiego Przedstawiciela ds. wspdlnej polityki zagra-
nicznej i bezpieczefistwa (SG/WP), jest odpowiedzialna za
wykonanie niniejszego wspdlnego dzialania. Komisja jest
w pelni wlgczana w podejmowane dzialania.

2. Techniczng realizacj¢ projektow, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2, przeprowadza Komisja Przygotowawcza CTBTO. Wyko-

nuje ona to zadanie pod kontrola SG/WP wspomagajacego
prezydencje. W tym celu SG/WP dokonuje stosownych uzgod-
nien z Komisja Przygotowawcza CTBTO.

3. Prezydencja, SG/WP i Komisja regularnie informuja si¢
wzajemnie o przedmiotowych projektach zgodnie ze swoimi
odpowiednimi kompetencjami.

Artykut 3

1. Finansowa kwota odniesienia dla realizacji projektow,
o ktoérych mowa w art. 1 ust. 2, wynosi 2 316 000 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty okre§lonej w ust. 1
zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami majacymi zasto-
sowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich.

3. Komisja nadzoruje wiasciwe zarzadzanie wydatkami,
o ktérych mowa w ust. 2; wydatki te przyjmuja forme dotacji.
W tym celu Komisja zawiera porozumienie finansowe
z Komisjg Przygotowawcza CTBTO. Porozumienie to stanowi,
ze Komisja Przygotowawcza CTBTO ma zadbad o to, by wklad
UE byt zauwazalny, stosownie do jego wielkosci.

4.  Komisja dazy do zawarcia porozumienia finansowego
okreslonego w ust. 3 w mozliwie najszybszym terminie po
wejsciu w zycie niniejszego wspélnego dzialania. Informuje
ona Rade o wszelkich trudno$ciach w tym procesie i o dacie
zawarcia tego porozumienia.

Artykut 4

Prezydencja, wspomagana przez SG[WP, informuje Rade
o realizacji niniejszego wspélnego dziatania na podstawie regu-
larnych sprawozdan przygotowywanych przez Komisje Przygo-
towawczg CTBTO. Na podstawie tych sprawozdan Rada doko-
nuje oceny. Komisja jest w pelni wlaczana w podejmowane
dzialania. Dostarcza ona informacji na temat aspektéw finanso-
wych wykonywania niniejszego wspélnego dzialania.

Artykut 5

Niniejsze wspélne dzialanie wchodzi w zycie z dniem jego
przyjecia.

Wygasa ono 18 miesigcy od zawarcia porozumienia finanso-
wego miedzy Komisjag a Komisja Przygotowawczg CTBTO lub
po 6 miesigcach, jesli przed tym terminem nie dojdzie do
zawarcia porozumienia finansowego.
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Artykut 6

Niniejsze wspolne dzialanie zostaje opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 lipca 2008 r.

W imieniu Rady
M. BARNIER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Wsparcie UE dla dzialafi Komisji Przygotowawczej Organizacji CTBTO w celu zwigkszenia jej zdolnosci do
monitorowania i oceny oraz w ramach realizacji strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego
razenia

I. WPROWADZENIE

Stworzenie przez Komisje Przygotowawcza CTBTO sprawnie funkcjonujacego systemu monitorowania i oceny jest
kluczowym elementem przygotowania realizacji CTBT, gdy traktat ten wejdzie juz w zycie. Rozwdj zdolnosci Komisji
Przygotowawczej CTBTO w dziedzinie monitorowania gazu szlachetnego jest istotnym narzedziem, ktére umozliwia
stwierdzenie, czy zaobserwowana eksplozja jest proba jadrowa. Zdolno$¢ do dziatania i wyniki pracy systemu monito-
rowania i oceny CTBTO zalezy ponadto od wkladu wszystkich panstw sygnatariuszy CTBT. Wazne jest zatem, by

panstwa sygnatariusze w pelni uczestniczyly w systemie monitorowania i oceny CTBTO i wnosily w ten system swoj
wklad.

Niniejsza propozycja sklada si¢ z dwoéch nastepujacych elementéw:

a) monitorowanie gazu szlachetnego;

b) pomoc techniczna.

1. OPIS PROJEKTOW

1. Element projektu — monitorowanie gazu szlachetnego: pomiary promieniotwdrczego ksenonu i analiza danych, by wesprze¢c CTBTO
we wdrazaniu systemu weryfikacji obecnosci gazu szlachetnego

Kontekst

1) Pochodzace od rdéznych zespoléw doniesienia o tym, ze pomiary wykazaly obecno$¢ gazéw szlachetnych po
przeprowadzeniu przez KRLD proby jadrowej dnia 9 pazdziernika 2006 r., potwierdzily, Ze mozliwe jest prze-
prowadzanie pomiaréw promieniotwérczego ksenonu i Ze takie dane sg uzyteczne do celéw oceny. By jednak
rzeczywiscie ustali¢ potencjal, jaki ta technologia soba przedstawia, jesli chodzi o cele CTBT, konieczne sg wcigz
spore naklady badawcze.

N
—

Wyniki, ktére przez ostatnie 8 lat zebrala grupa ekspertéw prowadzacych miedzynarodowy eksperyment dotyczacy
gazéw szlachetnych (International Noble Gas Experiment — INGE), jasno pokazaly, ze charakter tla promieniowania
promieniotwérczego ksenonu jest o wiele bardziej zlozony, niz pierwotnie myslano. Zidentyfikowano bowiem
zrodla tego gazu zwigzane z dzialalnoScig czlowieka, ktérych wczesniej nie przewidziano — sa to np. zaklady
produkgji izotopéw promieniotwérczych do zastosowan medycznych. Niektére z tych zakladéw rozpoczely dzia-
falnos¢ juz po wynegocjowaniu CTBT. Wcigz nie zostal sporzadzony kompletny spis Zrédel promieniotwérczego
ksenonu. Z powyzszym wigze si¢ zmienne natezenie aktywnosci ksenonu atmosferycznego, jesli chodzi o miejsce,

sklad i uplyw czasu.

3) Wspdlne dzialanie Rady 2007/468/WPZiB (.drugie wspélne dzialanie ws. CTBTO”) mialo na celu badanie
i pomiary tla promieniowania ksenonu w kilku czesciach $wiata przez wyznaczone okresy. Drugie wspélne
dzialanie ws. CTBTO mialo w zamierzeniu doprowadzi¢ do zwigkszenia wiedzy i lepszego zrozumienia wplywu,
jaki wywierajg zrodla, transport atmosferyczny i charakterystyczne meteorologiczne cechy danego regionu. Pomiary
sa obecnie prowadzone w réznych odlegtoiciach od znanych Zrédel tego gazu zwiazanych z dzialalnoscig czlo-
wieka, takich jak elektrownie jadrowe czy zaklady produkujace materialy promieniotworcze wykorzystywane
w terapii. Wyniki drugiego wspélnego dzialania ws. CTBTO postuza do dalszego rozwijania i potwierdzenia
uzyteczno$ci metod kategoryzacji pomiaréw dokonanych przez skuteczne systemy wykrywania gazéw szlachet-
nych.

Cele nowego projektu

4) CTBTO proponuje teraz bardziej kompleksowa kampani¢ pomiaréw obejmujaca caly $wiat; kampania ta bedzie
bezposrednia konsekwencja dziatan podjetych w ramach drugiego wspdlnego dzialania ws. CTBTO. Bedzie ona
skupiona wokét badania wpltywu miejscowych Zrédet promieniotwérczego ksenonu na rozklad i zmienno$¢ nate-
zenia promieniotworczego ksenonu w czasie. Projekt ma na celu:

— uzupelnienie wiedzy na temat tla promieniowania ksenonu na calym $wiecie dzigki pomiarom przez dhuzsze,
a tym samym bardziej reprezentatywne okresy. Jest to konieczne, by sprawdzi¢ wplyw regionalnych
i sezonowych wzordéw transportu zwigzanych z warunkami pogodowymi,
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— dostarczenie nowych danych empirycznych, by zwigkszy¢ nasza wiedza na temat dzialania sieci punktéw
pomiaru gazéw szlachetnych i pomdc nam zrozumie¢ jej mocne i stabe punkty, w szczegdlnosci zrozumieé
sposob, w jaki wykrywanie gazéw szlachetnych laczy si¢ z innymi technologiami i obliczeniami transportu
w atmosferze stosowanymi w ramach miedzynarodowego systemu monitorowania (IMS). Méglby sie rowniez
sta¢ cenng podstawg potencjalnej realizacji potencjalu w zakresie monitorowania gazéw szlachetnych w ramach
sieci, jak wspomniano w protokole do CTBT,

— testowanie sprzetu i logistyki zwigzanych z ksenonem w réznych warunkach $rodowiskowych. Zaklada sie, ze
dostgpne systemy pomiaru ksenonu (szwedzki — SAUNA i francuski — SPALAX) s3 juz odpowiednio zaawan-
sowane i istnieje mozliwo$¢ ich transportu i rozmieszczenia w trudnych warunkach. Potrzeba jednak wiecej
doéwiadczenia, by nauczy¢ sie, w jaki sposéb i w jakich warunkach te systemy moga by¢ rozmieszczane,
a takze — jakie jest niezbedne wsparcie logistyczne i techniczne.

Korzysci

5) Korzysci plynace z systemu oceny:

— poczynienie wigkszej liczby obserwagji tla promieniowania promieniotwérczego ksenonu w réznych odleglos-
ciach od zmierzonych, znanych 7rédet tego gazu zwiazanych z dzialalnoscia czlowieka,

— uzyskanie ewentualnych dodatkowych danych do obejmujacego caly $wiat spisu obiektéw mogacych by¢
zrédtem promieniotworczego ksenonu,

— wsparcie rozwoju, jak réwniez potwierdzania uzytecznosci metod stuzacych do analizy danych i ich interpre-
tacji dla sieci IMS,

— dalsze rozwijanie i potwierdzanie uzyteczno$ci modeli transportu atmosferycznego zrealizowanych w réznej
skali i dla r6znych regionéw geograficznych,

— zachgcenie i wspieranie lokalnych instytucji bioracych udzial we wspolpracy, by uczestniczyly w eksperymencie
INGE i wniosty do niego wklad, tworzac krajowe systemy wykrywania ksenonu, by szkolily personel lokalnych
stagji i posredniczyly w zaméwieniach na rzecz systemu,

— okreslenie obszardw, gdzie na dzialanie sieci moglyby wplynaé sezonowe warunki meteorologiczne.

Opis

6) W ramach projektu planuje si¢ zakup dwoch systeméw do pomiaru ksenonu, w miare mozliwosci wykorzystu-
jacych dwie rézne metody wykrywania. Systemy te — jedna wytrzymala jednostka ruchoma i jedna jednostka
realizowana na zamowienie i wykonana tak, by mozna bylo ja umiesci¢ w nadajacym si¢ do transportu pojemniku
— beda korzystaly z istniejacych i dostepnych technologii. Rownoczesnie z zamawianiem elementéw systemu
odbeda si¢ inspekcje miejsc pomiaréw, w trakcie ktdérych sprawdzona zostanie infrastruktura i przygotowana
kampania pomiarowa. Wybdr miejsc i czas prowadzenia pomiaréw bedzie zalezal od szczegélowych analiz
meteorologicznych, ktére zostana przeprowadzone przez tymczasowy sekretariat techniczny (PTS) na etapie przy-
gotowan. Wybdr miejsca bedzie réwniez uzalezniony od tego, czy istniejg tam lokalne instytucje biorgce udziat we
wspolpracy, a takze od kryteriow logistycznych i meteorologicznych. Przewiduje si¢, Ze przygotowania potrwajg od
3 do 6 miesigcy.

.

Po zakonczeniu krotkiego okresu prébnej eksploatacji w siedzibie glownej oba systemy zostana przetransporto-
wane do wybranych miejsc i beda prowadzi¢ pomiary promieniotwdrczego ksenonu przez reprezentatywny okres
od 6 do 12 miesi¢cy. Systemy zostang zainstalowane, skalibrowane i uruchomione przez ich dostawce. Na czas
prowadzenia pomiaréw zatrudnieni zostang pracownicy miejscowi; zostana oni przeszkoleni, co umozliwi im
codzienng obstuge i konserwacje systemu. Po zakonczeniu pomiaréw systemy zostang zwrdcone PTS.

&

Dazy¢ sie bedzie do tego, by przy wszystkich dzialaniach zwigzanych z realizacja projektu Scisle wspdtpracowaly
i uczestniczyly zainteresowane instytucje w krajach, w ktérych prowadzone s pomiary. PTS bedzie réwniez
zabiegal o wspélprace ze strony instytucji pafstw czlonkowskich Unii Europejskiej w konkretnych dziedzinach,
takich jak wsparcie laboratoryjne, kontrola jakosci, logistyka i badania transportu atmosferycznego.

=

Dane bedg analizowane przez PTS. Na zakoriczenie projektu zostang zorganizowane warsztaty, podczas ktérych
nastgpi podsumowanie wynikow.
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2. Element projektu — pomoc techniczna: whgczenie paristw sygnatariuszy z Afryki do pelnego uczestnictwa w realizagji systemu
monitorowania i oceny CTBTO i do wniesienia do niego swojego udziatu

Kontekst

1)

>

&

-

il

Jedna z cech systemu oceny CTBT wyrdzniajacych go sposréd systeméw kontroli zbrojen jest fakt, ze panstwom
uczestniczacym na biezaco dostarczane sa informacje dotyczace zgodnosci. Do danych i produktéw IMS-u
i miedzynarodowego osrodka danych (IDC) dostgp maja wszystkie pafistwa sygnatariusze. W chwili obecnej
PTS dostarcza danych i produktéw 840 upowaznionym uzytkownikom w 96 panstwach sygnatariuszach.

W ciggu ostatnich dwoch lat znaczaco wzrosto zainteresowanie tworzeniem krajowych osrodkéw danych (NDC)
— co oznacza wzrost liczby abonentéw o ok. 20 %; wciaz jednak wiele krajow rozwijajacych si¢ pozbawionych
jest pelnego dostgpu do systemu CTBTO. Dotyczy to szczegélnie regionu Afryki, gdzie liczba pafistw, w ktérych
tworzy si¢ krajowe o$rodki danych, a takze liczba bezpiecznych kont, na ktore mozna przesyta¢ dane, pozostaje
niska.

Proponowane dzialania w ramach pomocy technicznej majg utatwi¢ panstwom afrykanskim zwigkszone uczest-
nictwo w systemie oceny CTBT i czerpanie z niego korzySci naukowych. Aby potencjalni uzytkownicy mogli
zwracal si¢ o dane i produkty i korzysta¢ z nich, nalezy im zapewni¢ dostateczne zaplecze techniczne. Takie
zaplecze powinno obejmowaé podstawowe funkcje IDC i IMS, a takze naukowe zastosowania, ktére moga
wynika¢ z korzystania z danych IMS i produktéw IDC. Mozna tego dokonaé dzigki szkoleniom prowadzonym
przez dluzszy okres.

Z projektem wigze si¢ zatem dluzsza obecno$¢ ekspertéw technicznych zatrudnionych przez PTS w kazdym
panstwie beneficjencie; eksperci ci bedg regionalnymi punktami kontaktowymi przez caly okres trwania projektu.
W miar¢ mozliwosci planowane szkolenia i pomoc techniczna zostana opracowane z mysla o poszczegdlnych
panstwach korzystajacych z systemu, po tym, jak przeprowadzona zostanie identyfikacja i ocena potrzeb tych
panstw w zakresie ustanowienia krajowych os$rodkéw danych i bezpiecznych kont, na ktére mozna przesylaé
dane, a takze potrzeb w zakresie korzysci naukowych. Wybrane pafistwa sygnatariusze w Afryce, ktére jeszcze nie
ratyfikowaly CTBT, rowniez beda uczestniczyé w projekcie. Wszystkie dzialania punktéw kontaktowych
w panstwach beneficjentach beda prowadzone w $cistej koordynacji z tymczasowym sekretariatem technicznym
i przy jego wsparciu, tak by zapewni¢ skuteczno$¢ i trwaly charakter szkolen i dzialan w ramach pomocy
technicznej podejmowanych w tym projekcie, a takze by zapewni¢ odpowiednig harmonizacje z dziataniami
podjetymi na mocy wspélnego dziatania 2006/243/WPZiB (,pierwszego wspélnego dziatania ws. CTBTO”).

Biorac pod uwage wymienione powyzej kryteria, PTS planuje, by w pierwszym etapie ukierunkowanych wysitkow
w ramach pomocy technicznej dziatania byly prowadzone w mozliwie najwigkszej liczbie panistw afrykanskich
sposréd wymienionych ponizej; beda one zaleze¢ od uprzedniej oceny wykonalnoéci przeprowadzonej przez PTS
przy uwzglednieniu lokalnych warunkéw w danym czasie i prowadzone beda po wyrazeniu zgody na korzystanie
z systemu przez kraje beneficjentéw, zgodnie z przepisami okreslonym w pkt IV:

— Afryka Wschodnia i Poludniowa: Angola, Burundi, Etiopia, Kenia, Komory, Lesotho, Malawi, Mozambik,
Rwanda, Suazi, Tanzania, Uganda, Zambia i Zimbabwe,

— Afryka Pélnocna i Zachodnia: Algeria, Benin, Czad, Egipt, Gabon, Gambia, Ghana, Gwinea, Gwinea Bissau,
Gwinea Rownikowa, Libia, Maroko, Togo i Tunezja.

Cele projektu

6)

!

Projekt ma na celu przekazanie pafstwom beneficjientom dostatecznej wiedzy i pomocy, ktéra umozliwi im
stworzenie lub zwigkszenie zdolnosci ich wlasnych krajowych osrodkéw danych; projekt ma réwniez na celu
przeprowadzenie programu szkolen dla personelu tych osrodkéw. Znajdzie si¢ w nim takze rozbudowany
element dotyczacy obstugi stacji IMS. Pafistwa beneficjenci atwiej, skuteczniej i wydajniej beda mogly uzyskaé
dostgp do danych i produktéw mig¢dzynarodowego osrodka danych i korzysta¢ z tych danych i produktéw,
a takze bedg mogly usprawni¢ obstuge stacji IMS znajdujacych si¢ na ich terytorium.

Przewiduje si¢, ze interakcja z punktami kontaktowymi doprowadzi do wzrostu liczby krajowych osrodkow
danych w panstwach beneficjentach i bardziej intensywnej wspdlpracy tych panstw przy realizacji systemu
monitorowania i oceny CTBT, w tym efektywnego i skutecznego wykorzystywania danych i produktéw migdzy-
narodowego osrodka danych. Projekt ma ponadto na celu wzmocnienie interakgji i wspolpracy miedzy CTBTO
a naukowcami i instytucjami naukowymi w tych regionach.
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8) Integralng czescig projektu bedzie korzystanie ze zdolnoSci w zakresie szkolen z wykorzystaniem no$nikéw
elektronicznych, ktére PTS rozwinal w ramach pierwszego wspélnego dziatania ws. CTBTO. Projekt stanie si¢
platformg wymiany, ktérej uczestnicy zostang poinstruowani, w jaki sposéb korzysta¢ z produktéw szkolenio-
wych na no$nikach elektronicznych. Reakcje oséb biorgcych udzial w tych dzialaniach w panstwach beneficjen-
tach dostarcza konstruktywnego wkladu zarowno w projekty w zakresie szkoleri z wykorzystaniem nosnikow
elektronicznych, jak i projekty w zakresie pomocy technicznej.

el
~

Pomoc techniczna ma zwigkszy¢ poziom zaangazowania kazdego z pafstw beneficjentéw w dzialania rozwojowe
na rzecz krajowych o$rodkéw danych w danym paristwie podejmowane przez PTS. Dzialania te beda podejmo-
wane w dazeniu do wypelnienia postanowien dotyczacych pomocy technicznej zawartych w czesci I F. 22
protokotu do CTBT.

Korzysci:

10) Dzigki projektowi CTBTO i panistwa beneficjenci chcg uzyskaé pewne istotne korzysci, a mianowicie:

— ma on dostarczy¢ krajowym os$rodkom danych w panstwach beneficjentach lepiej wykwalifikowanych pracow-
nikéw technicznych potrafigcych:

— utrzymywac i konserwowac stacje IMS znajdujace si¢ w danym panstwie,
— dokonywa¢ analizy danych i produktéw i zarzadzaé nimi,

— projekt umozliwi tym panstwom stworzenie krajowych osrodkéw danych, ktére beda otrzymywac
i analizowaé nieprzetworzone dane przekazywane przez miedzynarodowy osrodek danych w czasie rzeczy-
wistym.

11) Paristwa tworzace swoje krajowe oSrodki danych otrzymaja od PTS wsparcie finansowe, technologiczne i wsparcie
w zakresie zasobow ludzkich; takie wsparcie pomoze otrzymujacym je pafistwom rozwing¢ i utrzymac ekspertyzy
techniczne niezbgdne do pelnego uczestnictwa w systemie monitorowania i oceny CTBT.

12) Panistwa beneficjenci bedg mogly lepiej zrozumieé, w jaki sposéb utworzenie krajowego osrodka danych moze im
poméc wzbogaci¢ wlasng baze naukows i w jaki sposéb dane IMS moga by¢ wykorzystywane do analizowania
wydarzen w regionie.

13) Zwigkszenie liczby i bardziej zréznicowana dystrybucja geograficzna krajowych o$rodkéw danych otrzymujacych
i samodzielnie analizujacych informacje przekazywane przez migdzynarodowy osrodek danych umozliwig efek-
tywniejsze wykorzystanie tego osrodka, a zatem przyczynig si¢ do dalszego usprawnienia dokladnosci systemu (co
uwidocznil pierwszy test dziatania obejmujacy caly system, przeprowadzony przez PTS w kwietniu—czerwcu 2005

r.).
Opis

14) Tymczasowy sckretariat techniczny ustali i dostarczy dwoch ekspertéw technicznych jako konsultantow, ktérzy
postuzg za punkty kontaktowe; beda oni prowadzi¢ dzialania w Afryce przez okres trwania projektu
i koordynowa¢ wszystkie dzialania w porozumieniu z zarzgdem mi¢dzynarodowego osrodka danych i za jego
aprobaty. Panstwa beneficjenci zostang podzielone na dwie grupy, podlegajace ktoremu$ z dwoch ekspertow.
Praca w kazdym regionie zostanie przeprowadzona w dwoch etapach.

15) Etap 1: techniczne wizyty robocze w kazdym z panstw

— Eksperci bedacy punktami kontaktowymi odbeda podréze do pafstw beneficjentéw, jak wspomniano
powyzej, i ocenig znajomo$¢ i wykorzystanie danych dostarczanych przez PTS. Beda wspéldziatad
z organami krajowymi, by méc zrozumie¢ biezace potrzeby i oczekiwania i zwigkszy¢ wsréd nich wiedze
na temat danych i produktéw PTS, w tym na temat ich potencjalnych zastosowan do celéw cywilnych
i naukowych. Ponadto nawigza kontakt z innymi odpowiednimi instytutami w kazdym panstwie, ktore
moglyby skorzysta¢ na uzytkowaniu danych i produktéw PTS. Eksperci ci beda réwniez w stosownych
przypadkach ulatwial tworzenie sieci migdzy organem krajowym a odpowiednimi instytutami.
W panstwach, w ktorych istnieje krajowy osrodek danych, oceniona zostanie sytuacja kazdego z nich pod
wzgledem personelu i infrastruktury (w tym sprzetu komputerowego i dostepu do Internetu), aby okresli¢
priorytetowe dzialania popularyzacyjne.

— Nastepnie odbeda sig praktyczne szkolenia techniczne, w ktérych uczestniczy¢ bedg osoby z instytucji okres-
lonych na tym etapie. Szkolenie to dostarczy wiedzy technicznej na temat danych i produktéw PTS. Jego
program zostanie dostosowany do kompetencji uczestnikow; uwzglednione zostang réwniez urzedowe jezyki
krajéw uczestniczacych w projekcie. Podczas tego szkolenia uczestnicy beda korzysta¢ z oprogramowania PTS
opracowanego dla krajowych osrodkéw danych, ktére moze by¢ uzywane do uzyskania dostgpu do danych
i produktéw PTS i ich analizy. Oprogramowanie zostanie przekazane uczestnikom (bedgcym uprawnionymi
uzytkownikami PTS) w celu zainstalowania we wilasnych instytutach. Uczestnicy bedacy uprawnionymi uzyt-
kownikami PTS otrzymaja ponadto sprz¢t komputerowy i urzadzenia peryferyjne, na podstawie oceny ich
potrzeb. Szkolenie to stworzy réwniez sposobno$¢ rozwijania wspotpracy miedzy personelem technicznym
instytutéw w danym regionie.
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16) Etap 2: kontynuacja dzialan

Po zakoniczeniu etapu 1 uczestnicy powinni potrafi¢ wykorzysta¢ $wiezo nabyta wiedzg, oprogramowanie i sprzet
i zainstalowal te nowe przedmioty oraz uzywal ich na podstawie wiedzy uzyskanej podczas szkolenia. Aby
skonsolidowaé nabyte umiejetnosci lub zlikwidowaé pozostajace niedociagniecia, eksperci bedacy punktami
kontaktowymi powr6ca do krajow beneficjentow, by ocenié, w jaki sposéb uczestnicy wykorzystuja wiedze
uzyskang podczas szkolenn w etapie 1. Te krdtsze wizyty kontynuacyjne beda przeprowadzane, by dopilnowaé,
aby lokalny personel techniczny potrafil rutynowo korzysta¢ z danych i produktéw PTS. Dzialania te zostang
dostosowane do lokalnych potrzeb i umiej¢tnosci, z mysla o nadaniu im trwatego charakteru, tak by dzialania
byly kontynuowane nawet po zakonczeniu tego projektu.

17) Na zakonczenie projektu kazdemu z krajéw beneficjentéw zostanie przedlozone wyczerpujace sprawozdanie,
w ktorym zostang opisane dokonane postepy oraz wyrazone i postulowane potrzeby oraz wzajemne zwigzki
migdzy organizacjami, ktére byly celem wizyt. Na tej podstawie prowadzone beda dalsze dzialania
w odpowiednich krajach.

. CZAS TRWANIA

Calkowity szacowany czas realizacji projektow wynosi 18 miesiecy.

IV. BENEFICJENCI

Beneficjentami projektéw w ramach niniejszego wspdlnego dzialania sa wszystkie pafistwa sygnatariusze, a takze Komisja
Przygotowawcza CTBTO.

Ostatecznego wyboru beneficjentéw elementu projektu — pomoc techniczna dokonuje si¢ po konsultacji miedzy
jednostka realizujaca i prezydencja, wspierang przez SG/WP, w Scistej wspdlpracy z panstwami czlonkowskimi
i Komisja w ramach wlasciwej grupy roboczej Rady. Ostateczna decyzja zapadnie na podstawie propozycji jednostki
realizujacej zgodnie z art. 2 ust. 2 niniejszego wspdlnego dzialania.

V. JEDNOSTKA REALIZUJACA

Techniczne wdrozenie projektu zostanie powierzone Komisji Przygotowawczej CTBTO. Projekty beda bezposrednio
wprowadzane w zycie przez personel Komisji Przygotowawczej CTBTO, ekspertéw z panstw sygnatariuszy CTBT
i zleceniobiorcow. Jesli chodzi o zleceniobiorcéw, zamdwienia na jakiekolwiek towary, prace lub ustlugi w zwigzku
z niniejszym wspdlnym dzialaniem udzielone przez Komisj¢ Przygotowawcza CTBTO beda przeprowadzane zgodnie
z postanowieniami porozumienia finansowego, ktore zostanie zawarte przez Komisj¢ Europejska z Komisja Przygotowa-
wczg CTBTO.

Jednostka realizujaca przygotuje:

a) sprawozdanie $rodokresowe po pierwszych szeSciu miesigcach realizacji projektéw;
b) sprawozdanie konicowe nie p6Zniej niz miesigc po zakorczeniu realizacji projektow.
Sprawozdania zostang przestane prezydencji wspieranej przez SG/WP.

VI. UCZESTNICZACE STRONY TRZECIE

Projekty beda finansowane w cato$ci na podstawie niniejszego wspdlnego dzialania. Eksperci z Komisji Przygotowawczej
CTBTO oraz z panstw sygnatariuszy CTBT moga by¢ uwazani za uczestniczgce strony trzecie. Beda oni pracowaé zgodnie
ze standardowymi zasadami dzialania obowiazujacymi ekspertéw Komisji Przygotowawczej CTBTO.




